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PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTISNr, &~ 9 9

Vilnius, 2016 m. kovo 15 d.

Viedoji jstaiga Nacionalinis kraujo centras, jmonés kodas 126413338, atstovaujama direktorés Joanos
Bikul¢ienes, veikian¢ios pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Pirkéjas), ir

Uzdaroji akciné bendrové ,,Diagnostinés sistemos”, jmonés kodas 122263421, atstovaujama direktoriaus
prof. Juliaus Ptaseko, veikiangio pagal bendroveés jstatus (toliau vadinama — Pardavéjas),

kartu vadinamos $alimis, o kiekviena atskirai vadinamos 3alimi, atlikus vie$ajj diagnostiniy reagenty, skirty
donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekeijy Zymeny i$tyrimo analizatoriais Architect i 2000
SR ir Architect i 1000 SR maZzos vertés pirkimg apklausos biidu, sudaré §ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau
vadinama - sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Sios Sutarties 1 priede nurodytus diagnostinius reagentus,
skirtus  donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekcijy Zymeny iStyrimo analizatoriais
Architect i 2000 SR ir Architect i 1000 SR (toliau - prekes) $ioje Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti kokybiSkas prekes ir uZ jas sumokeéti Sutartyje nustatyta kaing, Sutartyje nustatyta
atsiskaitymo tvarka.

1.2. Prekiy kainos, kiekiai bei keliami reikalavimai nurodyti 1 priede, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

II. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti kokybi$kas ir Sioje Sutartyje nustatytiems
reikalavimams atitinkanéias prekes, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje. Pardavéjas pasiriipina visa
biitina jranga, transportu, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

2.1.2. tiekti prekes, kuriy galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 90 (devyniasde$imt) dieny nuo prekiy pateikimo
dienos;

2.1.3. Pirkéjui pareiskus pagrjstas pretenzijas dél Pardavéjo pateikty prekiy kokybés ar kiekiy, Pardavejas
nedelsiant jsipareigoja pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;
2.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojaniy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar tre€iajai $aliai nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty ar $ios Sutarties reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

2.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

2.1.6. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija bei konsultuoti Pirkéja kitais su prekemis
susijusiais klausimais.

2.2. Pardavéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

2.3. Pirkéjas jsipareigoja:

2.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir prekéms taikomus kitus
kokybés reikalavimus;

2.3.2. priémimo metu patikrinti perduodamas prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy gavimo dokumentus;
2.3.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

2.3.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, biitinus SutarCiai vykdyti;

2.3.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.4. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises.

II. PREKIU KOKYBE

3.1. Pardavéjas besalygiskai garantuoja, kad:

3.1.1. parduodamos prekés atitinka Europos Bendrijos Salyse bei Lietuvos Respublikoje tokioms prekems
keliamus kokybés standartus, technines salygas ir $ios Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus;

3.1.2. Pardavéjas prisiims visg atsakomybe dél prekiy kokybés, higienos taisykliy laikymosi, saugos, teisingo
yenklinimo, uZ pateiktos informacijos tiksluma ir tiesiogiai atsakys uz Zalg, atsiradusig dél netinkamos prekiy
kokybés prie§ Pirkéja ir tre¢iuosius asmenis.

3.2. Jeigu Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés, su pasléptais defektais ar/ir kiekio trikumais, be kokybés
sertifikato kiekvienai partijai prekes, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas (jei
Pirkéjas ir Pardavéjas radtu nesusitaré dél kito termino) nuo pretenzijos pateikimo dienos pasalinti trikumus savo

saskaita. ‘



3.3. Esant pakartotiniam nekokybiSky ar/ir su pasléptais defektais ar/ir kiekio trikumais ar/ir neatitinkanéiy kity
pirkimo dokumentuose bei Sutarties 1 priede nurodyty reikalavimy prekiy pristatymui, Pardavéjas jsipareigoja ne
ginco tvarka sumokéti bauda, numatyta Sutarties 6.3. p.

3.4. Pirkéjas turi teise reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar reikalavimy neatitinkandiy prekiy per visg Sios
Sutarties galiojimo terming.

3.5. Visos pretenzijos dél prekiy kokybés, trikumy pasalinimo, kiekio trikumy ir kt. siunfiamos Sutarties XIII
skyriuje rekvizituose Pardavéjo nurodytu elektroniniu pastu ir laikomos tinkamai jteiktos ir gautos po 5 darbo
valandy nuo i$siuntimo momento.

IV. PREKIU TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekés tiekiamos atskiromis partijomis pagal Pirkéjo uzsakyma, kuris pateikiamas Pardavéjui telefonu:+370
5270 08 09 ar el. pastu: ruta.milinaviciute@abbott.com, nurodant konkrety prekiy kiekj ir pristatymo adresa.
Pardavéjas Pirkéjo nurodytus prekiy kiekius pristato savo transportu ir 1éSomis j VS] Nacionalinj kraujo centrg
(adresas: Zolyno g. 34, Vilnius).

4.2. Prekés pristatomos ne véliau kaip po 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny nuo uzsakymo pateikimo datos.
Pardavéjas kartu su prekémis privalo perduoti Pirkéjui visus turimus su prekémis susijusius dokumentus,
iskaitant, bet neapsiribojant, prekiy garantijas ir kiekvienos serijos kokybés sertifikatus.

4.3, Prekés pristatomos darbo dienomis nuo 8.00 iki 15.00 val. Skubiais atvejais prekés gali biiti pristatomos ir
kitu, su Pirkéju suderintu laiku.

4.4, Prekeés turi biti jpakuotos atsizvelgiant j jy pobad] ir transportavimo saugumo sglygas. Pardavéjas garantuoja
saugy parduodamy prekiy pristatqu

4.5 Pateikus prekes, Pardavéjas ir Prekiy gavéjas (Pirkéjo 1gallotas asmuo) pasiraSo prekiy perdavimo-priemimo
dokumentus (2 egz.). Prekiy priémimg, t.y. akivaizdZiy defekty ir kiekiy tikrinimg, vykdo abiejy Saliy jgalioti
asmenys prekiy pristatymo vietoje.

4.6. Jeigu prekiy priémimo metu Pirkéjas randa akivaizdziy defekty, kiekio trikumus arba kartu su prekémis néra
pristatytas prekiy serijos kokybeés sertifikatas, taikomas Sutarties 3.2. punktas. Tokiu atveju prekiy perdavimo-
priémimo dokumentas pasirafomas tik pakeitus netinkamos kokybés prekes kokybiskomis arba pristacius prekiy
trikstama kiekj/ serijos kokybés sertifikatg.

4.7. Esant pakartotiniam nekokybisky/be kokybés sertifikato/su kiekio trikumais prekiy pristatymui, Pardavéjas
besalygiskai jsipareigoja sumokéti bauda, numatytg Sutarties 6.3. p.

4.8. Esant lé3y trikumui arba Pirkéjui nustadius, kad nebéra poreikio perkamoms prekéms, Pirkéjas turi teisg
pirkti maZesnius nei Sutarties 1 priede nurodyti numatomi pirkti prekiy kiekiai.

V. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

5.1. Preliminari Sutarties kaina su PVM, jskai¢ius visus mokes¢ius ir Pardavéjo patirtas papildomas iSlaidas yra
17 955,00 Eur (septyniolika tikstandiy devyni Simtai penkiasde$imt penki eurai ir 00 ct).

5.2. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama.

5.3. Pirkéjas uz gautas ir kokybiSkas bei §ios Sutarties reikalavimams atitinkancias prekes atsiskaito per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamai uzpildytos saskaitos faktliros gavimo dienos, pervesdamas pinigus j
Pardavéjo Sutartyje nurodytg sgskaitg. Sutrikus asmens sveikatos prieziliros jstaigy atsiskaitymui su Pirkéju,
Pardavéjas neskai¢iuodamas paliikany/delspinigiy sutinka laukti atsiskaitymo dar iki 30 (trisdeSimties)
kalendoriniy dieny. Pirkéjas bet kuriuo atveju jsipareigoja atsiskaityti su Pardavéju per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo tinkamai uZpildytos sgskaitos faktliros gavimo dienos.

5.4. Saskaitg faktiirg Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip 3 (trijy) darbo dieny laikotarpyje nuo sgskaitos
fakttros iSra§ymo dienos.

5.5. Pardavéjas jsipareigoja saskaitoje faktiiroje vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato vienetus, kokie yra
Sutarties 1 priede. Taip pat ant saskaitos faktiiros Pardavéjas privalo uzraSyti datg ir Sutarties, pagal kurig
parduodamos prekés, numerj. Neatitinkanciq Sio punkio reikalavimy sgskaitq faktiirg Pirkéjas grazina Pardavéjui
be_apmokejimo. Apmokéjimo uz prekes terminas pradedamas skaicivoti tik nuo tinkamai uZpildytos (pagal Sio
punkto reikalavimus) sgskaitos faktiros pateikimo Pirkéjui dienos.

VL SALIU ATSAKOMYBE (SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS)

6.1. Vienai Saliai nevykdant Sios Sutarties salygy arba jas vykdant netinkamai, ji privalo atlyginti kitai Saliai
tokiu Sutarties paZzeidimu padarytus nuostolius. Si nuostata netaikoma nenugalimos jégos atveju.

6.2. Pirkéjui uzdelsus apmokéjima uZ laiku pristatytas, kokybiSkas prekes ne dél Pardavéjo kaltes, Pirkéjas moka
Pardavéjui 0,03 (trijy 8imtyjy) procento dydZio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena pavéluotg
sumoketi dieng.

6.3. Salys susitaria, Pardavéjui nevykdant Sutartyje numatyty reikalavimy, vienaSaliSkai nutraukus Sutarties
vykdyma ne $ioje Sutartyje numatyta tvarka, Pardavéjas ne gingo tvarka jsipareigoja sumokéti 10% dydZio bauda

nuo nejvykdyty jsipareigojimy sumos ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius.

[ —



6.4. Jeigu Pardavéjas paZeidzia bent vieng i§ 3.2., 4.2., 4.6. punktuose nurodyty terminy, véluodamas nuo
nustatyto termino daugiau kaip 24 val., Pardavéjas jsipareigoja ne ginéo tvarka sumokeéti Pirkéjui baudg — lygia
50,00 Eur uZ kiekvieng tokj sutartiniy jsipareigojimy pazeidimo fakta.

6.5. Netesyby sumokéjimas neatleidzia kaltosios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy tinkamo jvykdymo.

VII. FORCE MAJEURE

7.1. Salys atleidziamos nuo atsakomybés uz dalies arba visy Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdyma, jei
isipareigojimus vykdyti jai/joms trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Sutarties
isigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, kaip jos apibréztos
Vyriausybés nutarimuose bei Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

7.2. Bkilus force majeure aplinkybéms, $iy aplinkybiy poveikj patyrusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai
Saliai apie force majeure aplinkybes.

7.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy, medZiagy,
darbo jégos ar kt. arba Salies kontrahentai paZzeidzia savo prievoles.

VIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis su Pardavéju laikoma sudaryta nuo to momento, Kkai ja pasira$o Pirkéjas ir Pardavéjas ir galioja iki
visi§ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 3 ménesius nuo pasiraSymo.

Sutartis laikoma sudaryta, kai ja pasiraSo Pirkéjas ir Pardavéjas ir jsigalioja nuo Sutartyje nurodytos datos. Sutartis
galioja iki visisky jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 3 (trys) meénesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
8.2. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.3. Salis turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, ra$tu prane$dama kitai Saliai ne maziau kaip prie§ 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

8.4. Si Sutartis gali biiti nutraukiama vienasaliskai vienos i§ Sutarties Saliy nepa1sant 30 (trisdeSimties)
kalendoriniy dieny termino, jei kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal $ia Sutartj ir
toks pazeidimas ar jo pasekme lieka nepasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo to momento, kai
Salis pranesé kitai Saliai apie tokj paZeidimo faktg. Tokiu atveju Sutarties nutraukimas neatleidzia kaltosios Salies
nuo nuostoliy atlyginimo.

8.5. Sutarties nutraukimas prie$ terming neatleidzia Saliy nuo prievolés jvykdyti jsipareigojimus uz laikotarpj iki
Sutarties nutraukimo.

8.6. Sutartis gali biiti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais.

IX. KONFIDENCIALUMAS

9.1. Salys jsipareigoja laikyti konfidencialia ir neatskleisti tretiesiems asmenims bet kurios informacijos, kuri
joms tapo prieinama sudarant ir vykdant $ig Sutart], iSskyrus informacija, kuri yra vieSai prieinama ir kurig
atskleisti reikalauja jstatymas ar kompetentingos institucijos.

X. SUTARTIES PAKEITIMAI

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keic¢iamos, iSskyrus tokias pirkimo sutarties
salygas, kurios numatytos Sioje Sutartyje ir kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties salyguy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos apklausos
sglygose.

XI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

11.1. Visi gincai, susije su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendziami derybuy keliu. Jei Salims nepavyksta gmco
i8spresti deryby keliu, tai po 20 (dvideSimties) kalendoriniy dieny po rastisko jspéjimo pateikimo prieSingai
Saliai, gin¢as perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

11.2. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

XTI, KITOS SALYGOS

12.1. Pardavéjas patvirtina, kad prekés priklauso Pardavéjui nuosavybés teise, Pardavéjo teisé disponuoti
prekémis yra neapribota, prekés néra arestuotos ir néra teisinio gin€o objektas.

12.2. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleide visg joms Zinomg informacija, turinCia
esminés reik§més Sutardiai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties ir priedy turinys yra joms
Zinomas, aiSkus ir suprastas.

12.3. Jei pasikeitus teisés akty reglamentavimui, kuri nors S$ios Sutarties nuostata bus pripaZinta
negaliojanéia, kitos §ios Sutarties nuostatos liks galioti ir veikti visa apimtimi. Bet kuri Sios Sutarties nuostata,
pripaZinta negaliojan&ia ar nejgyvendinama tik i§ dalies ar tam tikra apimtimi, liks galioti ta apimtimi, kuria ji
nebuvo pripaZinta negaliojania ar nejgyvendinama. Salys pakeis tokias Sutarties  neteisétas, negaliojancias ar
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nejgyvendinamas nuostatas teisétomis, galiojan&iomis ir jgyvendinamomis nuostatomis, kurios pagal reik§me biity
kiek galima artimesnés Saliy ketinimams.

12.4. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos $ios Sutarties tinkamam
vykdymui.

12.5. Visi su §ia Sutartimi susije prane$imai, pretenzijos, praymai bei kitas susiraginéjimas vykdomi elektroniniu
paStu, jteikiami asmeniSkai, ar siunéiamas paStu registruotu laiSku ir adresuojama bei mokéjimai vykdomi
Sutarties XIII skyriuje nurodytais rekvizitais.

12.6. Pasikeitus Sutartj pasiragiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems rekvizitams, Salys
privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Nesant tokio praneSimo, visi
dokumentai ar prane$imai siunéiami Sutarties XIII skyriuje nurodytais adresais, laikomi jteiktais tinkamai ir
nepranesusioji Salis negali pareikiti pretenzijy, kad ji negavo pranesimy.

12.7. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastiko kitos Salies sutikimo.
12.8. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienodg juridine galig turindiais egzemplioriais lietuviy kalba po vieng
kiekvienai Saliai. Pirkimo dokumentai ir Sutarties priedai, pasiradyti Saliy, laikomi neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

XIII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAL:

Pirkéjas : Pardavéjas:

V3] Nacionalinis kraujo centras UAB ,,Diagnostinés sistemos®

Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius Kalvarijy sody 1-0ji g. 2, LT-08315 Vilnius
Tel.: (8-5) 239 24 44, fax. (8-5) 239 24 42 Tel. 8 5274 04 94, faksas 8 5 277 76 20
El.p.: nkcadministracijal@kraujodonoryste.lt diagnostines.sistemos(@diagsis.com .
fmonés kodas 126413338 Juridinio asmens kodas 122263421

A/s Nr. LT227300010101375039 A/s: LT90 7044 0600 0112 1835

AB Swedbank, Banko kodas 73000 AB SEB bankas, banko kodas: 70440

PVM kodas LT 100001230518 PVM kodas.:1.T222634219

Direk //
irektoré 7
Joana Bikul&iené f,/ ,/X/ .
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Direktorius
Julius Ptasekas
W (




PIRKIMO OBJEKTAS:
Reagentai anti-HBc, skirti donory kraujo atrankiniams serologiniams tyrimams dél infekeijy Zymeny iStyrimo
V3] Nacionaliniame kraujo centre nuosavybés teise turima jranga — analizatoriais Architect i 2000 SR ir Architect

prie 2016 m. kovo 15 d. Pirkimo - pardavimo sutarties Nr. §-

1. PREKIU PAVADINIMAI KIEKIAJ IR KAINA

1 Priedas..

59

i 1000 SR

Prekeés pavadinimas Mato Kiekis Vieneto kaina, Fur | Bendra kaina,
i vienetas be PVYM Eur be PVM

i 3)x(d)=5

Ne (3)x(4)
1 2 3 4 5
Reagentai anti-HBc Tyrimas 6000 L
1. | atrankiniams tyrimams .
PVM 5 proc.: 855,00
Viso, Eur su PVM: 17 955,00

Preliminari Sutarties kaina su PVM, jskai¢ius visus mokes¢ius ir Pardavéjo patirtas papildomas iSlaidas yra
17 955,00 Eur (septyniolika tikstandiy devyni Simtai penkiasdeSimt penki eurai ir 00 ct). Pirkéjas nejsipareigoja
i8pirkti viso Sutartyje numatyto prekiy kiekio.

II. REAGENTU ANTI-HBC ATRANKINIAMS TYRIMAMS SPECIFIKACIJA

Eil.
Nr.

Reikalavimai pirkimo objektui

donory kraujo
atrankiniams
serologiniams
tyrimams del
infekcijy zymeny
iStyrimui
Perkanéiosios
organizacijos
nuosavybés teise
turimai jrangai —
analizatoriams
Architect i 2000 SR
ir Architecti 1000
SR

Reagenty Reikalavimai Mato | Kiekis
pavadinimas vnt.

Diagnostiniai 1.Reagenty jautrumas — 100 proc. Tyri- | 6000
reagentai, skirti 2.SpecifiSkumas kraujo donory populiacijoje — ne maziau kaip | mas

99,5 proc.

3.Analitinis jautrumas <1.0 PEI U/mL.

4.Siiilomi reagentai skirti donory kraujo iStyrimui (atrankiniams
donory tyrimams atlikti) chemiliuminescenciniu metodu.

5.Reagentai tinkami serumo ir plazmos méginiy iStyrimui.

6.Visi reagentai, kalibratoriai ir kontrolés turi buti paruosti
naudojimui, jy nereikia skiesti vandeniu ar kitaip ruosti.

7 Kalibracijos kreivés stabilumas — maZiausiai 28 dienos.

8.Reagenty stabilumas nei$imant i§ analizatoriaus — maZiausiai
28 dienos.

9. Atidaryty kalibratoriy ir kontroliy buteliuky stabilumas —
maZiausiai 28 dienos.

10.Visi reagentai skirti darbui su tuo paciu analizatoriumi.

11.Reagenty galiojimas jy pateikimo dieng — ne trumpesnis kaip
90 dieny.

12 Reagentai privalo biiti sertifikuoti CE Zenklu pagal IVDD
98/79 EC (in vitro diagnostic medical devices) arba lygiaver¢iu
sertifikatu. Pateikti atitikties deklaracijos kopijg.

13 .Reagenty gamintojas sertifikuotas pagal tarptautinj standarts
ISO-9001 arba lygiavertés kokybés vadybos sistemos
reikalavimus,  patvirtinanius, kad  gamintojo  jmonéje
jgyvendinta kokybés vadybos sistema. Pateikiama sertifikato
kopija.

%,,



14.Turi biiti ne trumpesné nei 2 (dvejy) mety reagento
naudojimo patirtis, atliekant donory atrankinius kraujo tyrimus
Europos Bendrijos $aliy laboratorijose. Pateikiama tai
jrodancio dokumento kopija.

15.Kiekviena pristatoma reagenty serija turi turéti kokybés
sertifikatg. Pateikiama tai patvirtinanti paZyma ir kokybés
sertifikato pavyzdzio kopija.

16 Reagenty naudojimo instrukcijos pateikiamos angly ir
lietuviy kalbomis.

17.Jeigu reagentai pagaminti kito gamintojo nei analizatorius,
Tiekéjas  privalo  pateikti  analizatoriaus  gamintojo
pazyméjimo kopija, kad sitilomi reagentai adaptuoti Siam
analizatoriui ir atitinka visus kalibravimo ir kokybés
parametrus.

18. Reagentai pristatomi ne véliau kaip po 14 kalendoriniy dieny
nuo uzsakymo datos.

Pirkimo sglygos:

1. ] kaing jeina visi mokes¢iai ir visos Tiekéjo islaidos.

2. Pirkimo—pardavimo sutartis su laiméjusiu Tiekéju laikoma sudaryta nuo to momento, kai jg pasiraso
Perkangioji organizacija ir Tiekéjas ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimuy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 3
ménesius nuo pasiraSymo.

3. Perkanéioji organizacija uz gautas ir kokybiskas bei Sios Sutarties reikalavimams atitinkancias
prekes atsiskaito per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos, pervesdamas pinigus | Tiekéjo
Sutartyje nurodyta saskaita. Sutrikus asmens sveikatos prieZiliros jstaigy atsiskaitymui su Perkancigja
organizacija, Tiekéjas, neskai¢iuodamas paliikany/delspinigiy, sutinka laukti atsiskaitymo dar iki 30 kalendoriniy
dieny. Perkandioji organizacija bet kuriuo atveju jsipareigoja atsiskaityti su Tiekéju per 60 dieny nuo sgskaitos
faktiiros gavimo dienos.

4. Prekes Tiekéjas savo transportu ir 1éSomis pristato Perkanciajai organizacijai adresu Zolyno g. 34,
Vilnius.

Pirkéjas : Pardavéjas:

V3] Nacionalinis kraujo centras UAB ,,Diagnostinés sistemos*

Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius Kalvarijy sody 1-0ji g. 2, LT-08315 Vilnius
Tel.: (8-5) 239 24 44, fax. (8-5) 23924 42 Tel. 8 5274 04 94, faksas 8 5277 76 20
El.p.: nkeadministracia@kraujodonoryste. It diagnostines.sistemos@diagsis.com .
Imonés kodas 126413338 Juridinio asmens kodas 122263421

A/s Nr. LT227300010101375039 A/s: LT90 7044 0600 0112 1835

AB Swedbank, Banko kodas 73000 AB SEB bankas, banko kodas: 70440

PVM kodas LT 100001230518 PVM kodas.:L'T222634219

Direktoré
Joana Bikul&iené

Direktorius
Julius Ptasekas m




